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66094 3-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux de construction de réseaux de chauffage urbain — Stavebné upravy
existujucich rozvodov tepla a zmena média z parného na horicovodné - druha ¢ast,
pokrac¢ovanie V2 Mesto - IV. etapa od AUPARK po ZAT

OJ S 186/2026 25/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MH Teplarensky holding, a.s.
Adresse électronique: marta.lumtzer@mhth.sk
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stavebné upravy existujucich rozvodov tepla a zmena média z parného na horucovodné
- druha Cast, pokraCovanie V2 Mesto - IV. etapa od AUPARK po ZAT
Description: Predmetom zakazky je realizacia diela ,Stavebné upravy existujucich rozvodov
tepla a zmena média z parného na horucovodné — druha Cast, pokracovanie V2 Mesto — IV.
etapa od AUPARK po ZAT*, ktoré pozostava z nasledujucich vecne, ¢asovo a technologicky
suvisiacich €asti: Hlavny rozvod; Rozvod FNsP; OST — Ostatné; OST — FNsP; OST — Bytterm
a RozSirenie technoldgie centralnej vymennikovej stanice (CVS). BlizSie informacie su
uvedené v sutaznych podkladoch k tejto zakazke.
Identifiant de la procédure: 71c0b354-a23f-40ef-9918-b7d01332aaf9
Identifiant interne: VS ZIL 11
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services, Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45232140 Travaux de construction de réseaux de chauffage
urbain
Nomenclature complémentaire (cpv): 45223100 Assemblage de structures en métal, 45255400
Travaux de montage, 45231112 Installation de réseau de conduites, 45262680 Soudage,
45111300 Travaux de démantélement, 45223210 Ossatures métalliques, 71000000 Services
d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection,
71300000 Services d'ingénierie, 42511100 Echangeurs de chaleur, 45232142 Travaux de
construction de stations de transfert thermique, 42122000 Pompes, 45232220 Travaux de
construction de sous-stations, 45232221 Sous-station de transformation, 45259000
Réparation et entretien d'équipements

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
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Informations complémentaires: Slovenska republika, Zilinsky kraj, okres Zilina, obec Zilina,
katastralne Uzemie Zilina. Podrobny popis lokalit je uvedeny v podkladovej dokumentacii.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 27 379 140,78 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Obstaravatel pre uplnost uvadza, Ze nie je opravneny
pouzit udaje z informacnych systémov verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zakona ¢€. 177/2018 Z.
z. 0 niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v
zneni neskorSich predpisov (§ 32 ods. 3 ZVO) okrem udajov, ktoré je mozné ziskat' zo
zavaznych a verejnej dostupnych referenénych registrov vedenych organmi verejnej moci
Slovenskej republiky. U uchadzac¢a zaroven nesmu existovat’ dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 a 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na vyluc¢enie podla § 10 ods. 4
a § 40 ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého €lena skupiny osobitne. 2.
Uchadza¢ méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. 3. Rovnaké
podmienky U&asti tykajice sa osobného postavenia ako uchadzaé musia spinat’ aj iné osoby,
ktorych zdroje a/alebo kapacity uchadzac vyuziva na preukazanie finanéného a ekonomického
postavenia alebo technickej sposobilosti alebo odbornej spbsobilosti, a subdodavatelia
uchadzaca podfla ZVO. U tychto osdb nesmu existovat dévody na vylucenie podla ustanoveni
§ 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na
vylucenie podla § 10 ods. 4 a § 40 ods. 8 ZVO. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat
stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu u tychto osdb sa preukazuje len vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi poskytnuté, resp. ktoru maiju tieto osoby
plnit.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) €. 343/2015 Z. z. zakona o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako "ZVQO"),
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace a ¢estnym vyhlasenim podla § 32 ods. 7 ZVO alebo vyhlasenim
podla § 32 ods. 5 ZVO, ak pravo statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo
obvyklym pobytom mimo Uuzemia SR neupravuje inétitut Cestného vyhlasenia, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie alebo
uchadzacom predlozenym potvrdenim o rovhocennom zapise vydanom prisluSnym organom
iného Clenského Statu (§ 152 ods. 3 ZVO), ako aj Cestnym vyhlasenim podfa § 32 ods. 7 ZVO
alebo vyhlasenim podla § 32 ods. 5 ZVO, ak pravo $tatu uchadzaca so sidlom, miestom
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podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39
ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a
stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR
neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou intituciou podla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) ZVO, t.
j- Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovna
neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
dafiové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne, Socialnej poistovne,
a doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafového uradu a miestne prislusného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom
Uradom pre verejné obstaravanie alebo uchadzagom predlozenym potvrdenim o
rovnocennom zapise vydanom prislusnym organom iného ¢lenského Statu (§ 152 ods. 3
ZVO0), 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfla § 39 ods. 1
ZVO. Ak uchadzac ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR
neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) ZVO, t. j. Ze nebol na jeho majetok
vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu
zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok
majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim prisluSného sudu nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom
pre verejné obstaravanie alebo uchadzaCom predloZzenym potvrdenim o rovhocennom zapise
vydanom prislusnym organom iného ¢lenského $tatu (§ 152 ods. 3 ZVO), 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzaé
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) ZVO jednym z nasledovnych spdsobov: 1.
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doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto¢riovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje inétitut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom alebo odbornou inétituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) ZVO jednym z nasledovnych
spdsobov: 1. dolozenym Cestnym vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbeZne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania
alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom alebo odbornou
instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Obstaravatel
moZe kedykolvek poCas verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky podstatného porusenia zmluvnych povinnosti v
dosledku ¢oho obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda
alebo ina zavazna ujma. Obstaravatel vyluci kedykolvek poc¢as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak konflikt zaujmov nemozno odstranit’ inymi u€innymi
opatreniami.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Obstaravatel méze
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Obstaravatel moze vylucit
kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Obstaravatel moze vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Obstaravatel moze vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak na zaklade déveryhodnych informacii, bez potreby vydania predchadzajuceho
rozhodnutia akymkolvek organom verejnej moci, ma dévodné podozrenie, ze uchadzac alebo
zaujemca uzavrel s inym hospodarskym subjektom dohodu naru$ajucu alebo obmedzujucu
hospodarsku sutaz, a to bez ohfadu na akykolvek majetkovy, zmluvny alebo personalny vztah
medzi tymto uchadzacom alebo zaujemcom a danym hospodarskym subjektom.

Faute professionnelle grave: Obstaravatel moze vylucit kedykolvek po€as verejného
obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od
vyhlasenia alebo preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného
porusSenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Obstaravatel vyluci
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Obstaravatefl
vyluci uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 ZVO nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 ZVO vznika najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného
obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo
inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa zu€astiuje na verejnom obstaravani, ¢im
mdze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Obstaravatel vyluci z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu, ak narusenie
hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo jeho
predbezného zapojenia podfa § 25 ZVO, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani
po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Obstaravatel moze
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel odstupil od zmluvy alebo
mu bola spésobena zadvazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Stavebné upravy existujucich rozvodov tepla a zmena média z parného na horucovodné
- druha Cast, pokracovanie V2 Mesto - IV. etapa od AUPARK po ZAT
Description: Predmetom zakazky je realizacia diela ,,Stavebné upravy existujucich rozvodov
tepla a zmena média z parného na horicovodné — druha Cast, pokracovanie V2 Mesto — IV.
etapa od AUPARK po ZAT*, ktoré pozostava z nasledujucich vecne, ¢asovo a technologicky

660943-2026 Page 5/15



suvisiacich €asti: Hlavny rozvod; Rozvod FNsP; OST — Ostatné; OST — FNsP; OST — Bytterm
a Rozsirenie technoldgie centralnej vymennikovej stanice (CVS). BlizSie informacie su
uvedené v sutaznych podkladoch k tejto zakazke.

Identifiant interne: VS ZIL 11

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45232140 Travaux de construction de réseaux de chauffage
urbain

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Slovenska republika, Zilinsky kraj, okres Zilina, obec Zilina,
katastralne Gzemie Zilina. Podrobny popis lokalit je uvedeny v podkladovej dokumentacii.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 23 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 27 379 140,78 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Jedna sa o zakazku s predpokladanym financovanim z
Modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane
uskladnovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti a z finanénych prostriedkov
obstaravatela. 2. Za v€as doru€enu poziadavku zaujemcu o vysvetlenie sa povazuje
poZiadavka doru¢ena obstaravatelovi v elektronickej podobe v takej lehote, aby obstaravatef
zabezpecil doruCenie vysvetleni najneskér Sest dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk v zmysle § 48 ZVO. Obstaravatel odporu¢a zaujemcom dorucit’ Ziadosti o vysvetlenie
najneskor do 16. septembra 2026, aby bolo mozné v zakonom stanovenej lehote spracovat a
zaslat zaujemcom vysvetlenie. 3. Obstaravatel bude pri komunikacii v celom procese
obstaravania postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom komunikacného rozhrania
systému JOSEPHINE. Pravidla pre doru€ovanie zasielok: zasielka sa povazuje za doru¢enu
zaujemcovi/uchadzacovi okamihom jej prevzatia. Za okamih prevzatia sa povazuje okamih, od
kedy ma adresat objektivnu moznost oboznamit’ sa s jej obsahom, t. j. akonahle sa dostane
zasielka do sféry jeho dispozicie. 4. V pripade, ak uchadzac¢ pouzije jednotny europsky
dokument (JED), je ho povinny vyplInit v sulade so ZVO. Obstaravatel povoluje vyplnit oddiel
Casti IV - globalny udaj. 5. Ponuky sa vyhotovuju elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 pism. a)
ZVO a budu vlozené do systému JOSEPHINE umiestnenom na webovom sidle
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https://josephine.proebiz.com/. Podmienkou pouzivania systému JOSEPHINE vratane
predkladania zZiadosti o U€ast a ponuk je registracia a autentifikacia zaujemcu v systéme
JOSEPHINE. Zaujemca ma moznost sa registrovat do systému JOSEPHINE pomocou hesla
alebo pomocou obcianskeho preukazu s elektronickym Cipom (elD) a bezpecnostnym
osobnostnym kddom (elD BOK). Autentifikaciu vykonava poskytovatel systému JOSEPHINE v
prac. drioch v ¢ase od 8:00 do 16:00h a o dokonceni autentifikacie informuje zaujemcu e-
mailom. Autentifikaciu je mozné vykonat spésobmi: a) v systéme JOSEPHINE registraciou a
prihlasenim pomocou elD BOK. Pravnicku osobu do systému JOSEPHINE registruje a
autentifikuje jej Statutarny organ alebo ¢len jej Statutarneho organu (dalej len "Statutarny
organ") pomocou elD BOK S§tatutarneho organu; b) nahranim kvalifikovaného elektronického
podpisu (napriklad podpisu elD) zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarneho
organu na kartu uzivatela po registracii a prihlaseni do systému JOSEPHINE; c) vlozenim
dokumentu preukazujuceho zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarny organ
na kartu uzivatela po registracii, ktory je podpisany kvalifikovanym elektronickym podpisom
alebo bol vyhotoveny zaru¢enou konverziou; d) vlozenim plnomocenstva na kartu uzZivatela po
registracii, ktoré je podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom zaujemcu, resp. v
pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu a aj splnomocnencom alebo bol vyhotoveny
zaru€enou konverziou. 6. Verejné obstaravanie realizované postupom zadavania zakazky
podla § 66 ods. 7 pism. b) ZVO. 7. Obstaravatel si vyhradzuje pravo zrusit verejné
obstaravanie ak v lehote viazanosti ponuk neziska financovanie zakazky z Modernizacného
fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane uskladriovania
energie a zlepSenia energetickej efektivnosti v poZzadovanej vyske. 8. Informacia k
predpokladanému trvaniu uvadzanému v tomto oznameni v bode ,DiZka trvania“: Blizsie
informacie k trvaniu zmluvy o dielo su uvedené v sutaznych podkladoch, v prilohe &. 4
sutaznych podkladov — Vzor zmluvy o dielo.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Jedna sa o zelené verejné obstaravanie, ktoré zahffia environmentalne hfadisko v
opise predmetu zakazky ako osobitni podmienku plnenia zmluvy. Prinosom predmetu
zakazky po jej realizacii bude znizenie spotreby paliva pri zachovani rovnakej vyroby tepla a
zaroven navySeni vyroby elektrickej energie o 2 349 MWh/rok, zvySenim energetickej
ucinnosti rozvodov tepla, zniZzenim spotreby primarnych energetickych zdrojov. Dosiahne sa
zniZenie mnozstva produkovanych emisii a poklesne environmentalna zataz na Zivotné
prostredie. Ro¢ne sa oCakava Uspora primarnej energie na urovni 3 914,677 MWh/rok a
znizenie emisii CO2 na urovni 1 206,907 Tekv/rok. Zaroven podmienky realizacie predmetu
zakazky, ktoré ukladaju zhotovitelovi recyklovat odpady, zniZuju negativne vplyvy
obstaravanej zakazky na Zivotné prostredie a predchadzaju tymto negativnym vplyvom uz vo
faze realizacie predmetu zakazky, ¢im rovnako prispievaju k ochrane Zivotného prostredia.
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Ratio financier
Description du critére de sélection: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia v sulade s § 33 ods. 1 pism. c) ZVO predlozenim
nasledovnych informacii a dokumentov: - formou prehlasenia zo suvahy alebo vykazu o
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majetku a zavazkoch, udaje na preukazanie schopnosti splacat’ svoje zavazky - ukazovatele
likvidity za predchadzajuce tri hospodarske roky resp. za roky, ktoré su dostupné v zavislosti
od vzniku alebo za&atia prevadzkovania Cinnosti. V prehlaseni uchadza¢ uvedie, aky stupen
likvidity 2. stupna a likvidity 3. stupfia dosahuje. Minimalna pozadovana urover Standardov:
Likvidita 2. stupfia: hodnota ukazovatela Likvidita 2. stupfia je rovna alebo vy$Sia ako 1,2 za
aritmeticky priemer z predchadzajucich troch hospodarskych rokov, resp. za roky, ktoré su
dostupné v zavislosti od vzniku alebo zaatia prevadzkovania ¢€innosti, t. j. uchadzac¢ spocita
hodnotu ukazovatela Likvidity 2. stupria za predchadzajuce tri hospodarske roky, resp. za
roky, ktoré su dostupné v zavislosti od vzniku alebo zaCatia prevadzkovania €innosti a tento
sucet vydeli potom rokov, za ktoré su ukazovatele dostupné (to znamena, ak su dostupné za
predchadzajuce tri hospodarske roky, tak sucet vydeli Cislom 3. Ak su dostupné za dva
hospodarske roky, tak sucet za tieto dva roky vydeli Cislom 2). Vysledny priemerny ukazovatel
Likvidity 2. stupfia musi byt rovny alebo vy$si ako 1,2. Likvidita 3. stupria: hodnota
ukazovatefa Likvidita 3. stupna je rovna alebo vysSia ako 1,3 za aritmeticky priemer z
predchadzajucich troch hospodarskych rokov, resp. za roky, ktoré su dostupné v zavislosti od
vzniku alebo zacatia prevadzkovania cinnosti, t. j. uchadzac¢ spocita hodnotu ukazovatela
Likvidity 3. stupfa za predchadzajuce tri hospodarske roky, resp. za roky, ktoré su dostupné v
zavislosti od vzniku alebo zacatia prevadzkovania Cinnosti a tento sucet vydeli poc¢tom rokov,
za ktoré ukazovatele dostupné (to znamena, ak su dostupné za predchadzajuce tri
hospodarske roky, tak sucet vydeli Cislom 3. Ak su dostupné za predchadzajuce dva
hospodarske roky, tak sucet za tieto dva hospodarske roky vydeli €islom 2). Vysledny
priemerny ukazovatel Likvidity 3. stupfia musi byt rovny alebo vyssi ako 1,3.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Obstaravatel od uchadza¢a pozaduje preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia v sulade s § 33 ods. 1 pism. d) ZVO predlozenim
Cestného vyhlasenia podpisaného osobou opravnenou konat v mene uchadzaca, v ktorom
uchadzac prehladne uvedie celkovy dosiahnuty obrat za posledné tri hospodarske roky, za
ktoré su uvedené udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zaCatia prevadzkovania ¢innosti.
Uchadzac zaroven predlozi kopiu vykazov ziskov a strat alebo kopiu vykazov prijmov a
vydavkov z uctovnych zavierok za poZzadované hospodarske roky; namiesto nich bude
obstaravatel akceptovat aj informaciu uchadzaca, ze prislusné dokumenty boli zverejnené v
Registri u¢tovnych zavierok, ktorého spravcom je Ministerstvo financii Slovenskej republiky
(http://www.registeruz.sk). Ak uchadzac¢ vzhladom na pravidla jeho domovskej krajiny kdpie
vykazov predloZit nembze, predlozi iné porovnatelné doklady, z ktorych bude dosiahnuty
obrat jednoznacéne vyplyvat (napr. auditorské spravy). Prepocet inej meny na euro vykona
uchadzac podfa vymenného kurzu eura zverejneného Eurdpskou centralnou bankou ku diu
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstaravania v Uradnom Vestniku EU.
Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok uc€asti vo verejnom obstaravani
tykajucich sa finanéného a ekonomického postavenia spolo¢ne. Uchadza¢ mbze na
preukazanie finanéného a ekonomického postavenia vyuZzit finanéné zdroje inej osoby v
zmysle § 33 ods. 2 ZVO. Hospodarsky subjekt moze predbezne nahradit doklady na
preukazanie splnenia podmienok ucasti ur¢ené obstaravatelom jednotnym eurépskym
dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Minimalna pozadovana uroven Standardov: Uchadza¢ musi
preukazat, Ze spolu za posledné tri hospodarske roky, za ktoré su dostupné v zavislosti od
vzniku alebo zacCiatku prevadzkovania €innosti, dosiahol celkovy obrat vo vySke: min. 25 000
000 € alebo ekvivalent v inej mene.

Critére: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critére de sélection: Obstaravatel od uchadza¢a pozaduje preukazanie
technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO
predlozenim zoznamu stavebnych prac uskuto¢nenych za predchadzajucich pat, resp. desat
rokov od vyhlasenia verejného obstaravania podla minimalnych pozadovanych urovni
Standardov uvedenych niZSie s uvedenim cien, miest a lehét uskuto€nenia stavebnych prac;
zoznam musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a zhodnoteni
uskuto€nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatefom (1.) bol
verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dokladom je referencia; ak referencia
nebola vyhotovena podla § 12 ZVO, dokladom mdZze byt aj vyhlasenie uchadzaca o ich
uskuto&neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie, (2.) bola ina osoba ako
verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dékaz o plneni potvrdi odberatel; ak také
potvrdenie uchadza¢ nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca o ich uskuto¢neni, doplnenym
dokladom, preukazujucim ich uskutoénenie alebo zmluvny vztah, na zaklade ktorého boli
uskuto€nené. V zozname stavebnych prac (dalej len zoznam referencii) uchadzac Specifikuje
stavebné prace, ktoré preukazuju splnenie minimalnej pozadovanej urovne Standardov
uvedenej nizsie, (dalej len referenéna zakazka) a uspokojivé uskutocnenie referencnej
zakazky a jej zhodnotenie podfa obchodnych podmienok preukaze referenciou, potvrdenim
odberatela (jeho odporucany vzor sa nachadza v prilohe &. 3 sutaznych podkladov k tejto
zakazke) alebo vyhlasenim uchadzaca doplnenym dékazom alebo dokladom, ako je uvedené
vySSie, (dalej len doékaz o plneni). Vzhladom na Specifickost pozadovaného predmetu zakazky
a za uCelom zaistenia primeranej urovne hospodarskej sutaze obstaravatel urcil dobu podfa §
34 ods. 1 pism. b) ZVO pri vybranej podmienke ucasti v trvani desiatich rokov (§ 34 ods. 2
ZVO). Ak uchadzac uvedie informaciu o cene referenénej zakazky v mene inej ako euro, musi
zaroven v zozname referencii alebo v osobitnom dokumente uviest aj prepocet na euro.
Prepocet inej meny na euro vykona uchadzac podla vymenného kurzu eura zverejneného
Eurdpskou centralnou bankou ku dnu zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného
obstaravania v Uradnom vestniku EU. Skupina dodavatelov preukazuje spinenie podmienok
ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa technickej spésobilosti alebo odborne;j
spbsobilosti spolo¢ne. Uchadza¢ mdze na preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej
spbsobilosti vyuzit technické a odborné kapacity inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO. Ak
hospodarsky subjekt referenénu zakazku realizoval v ramci skupiny dodavatelov, musi
Specifikovat’ svoj podiel na jej realizacii. Hospodarsky subjekt moze predbezne nahradit
doklady na preukazanie splnenia podmienok uc€asti uréené obstaravatefom jednotnym
europskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Minimalna pozadovana uroven Standardov: -
Uchadza¢ musi poZzadovanym zoznamom referencii a kvalifikovanymi dékazmi o plneni
preukazat, Ze v obdobi predchadzajucich desat rokov od vyhlasenia verejného obstaravania
realizoval najmenej jednu referennu zakazku, ktora bola ku dfiu predloZenia ponuky uspesne
ukoncena a odovzdana odberatelovi a ktorej predmetom bola vystavba, modernizacia alebo
rekonstrukcia rozvodov tepla zahffajuca dodavku a montaz novych podzemnych
horucovodnych (HV), teplovodnych (TV) alebo parnych (P) rozvodov tepla z predizolovaného
ocelového potrubia s vnutornym priemerom DN najmenej 400 v diZzke najmenej 3000 m
vratane realizacie alarm systému vzniku netesnosti, pricom Cast prac musela byt pod
trolejovym vedenim. - Uchadza¢ musi poZzadovanym zoznamom referencii a kvalifikovanymi
dbkazmi o plneni preukazat, Ze v obdobi predchadzajucich pat rokov od vyhlasenia verejného
obstaravania realizoval najmenej jednu referenénu zakazku, ktora bola ku dfiu predloZenia
ponuky uspesne ukoncena a odovzdana odberatelovi a ktorej predmetom bola realizacia
stavebnych prac pricom ich su€astou bola instalacia tepelnych vymennikov voda/voda alebo
para/voda pri vykone jedného tepelného zariadenia (napriklad OST) 20MW/t. - Uchadza¢ musi
pozadovanym zoznamom referencii a kvalifikovanymi dokazmi o plneni preukazat, Zze v
obdobi predchadzajucich pat rokov od vyhlasenia verejného obstaravania realizoval zakazku,
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ktora bola ku dnu predlozenia ponuky uspeSne ukonfena a odovzdana, ktorej predmetom bola
vystavba, dodavka a montaz a uvedenie do prevadzky, resp. rekonstrukcia alebo
modernizacia odovzdavacej stanice tepla typu voda/voda s vykonom minimalne 1 MWt a
minimalne pat odovzdavacich stanic tepla s vykonom minimalne 500 kWt a minimalne pat
odovzdavacich stanic tepla s vykonom minimalne 300 kWt. Pricom uchadzac méze preukazat
splnenie jednou alebo dvomi zakazkami kumulativne.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Uchadzac preukaze, Ze na plnenie predmetu zdkazky ma k
dispozicii nasledovnu osobu: Stavbyveduci, kategoria Inzinierske stavby, kéd 24, podkategoria
Potrubné, energetické a iné liniové stavby. Uchadzac preukaze odbornost stavbyveduceho
nasledovnym spdsobom: 1. predlozenim profesijného zivotopisu, s minimalnym obsahom: -
meno a priezvisko kfu¢ového odbornika, - su€asna pracovna pozicia, - popis kvalifikacie
vztahujucej sa k predmetu zakazky, - prehlad profesijnej praxe vztahujucej sa k predmetu
zakazky, - vlastnoru¢ny podpis klu€ového odbornika, - predlozenim autorizaného
osvedcCenia, alebo odtlatku zo zoznamu registra a evidencie opravnenych osdb Slovenske;j
komory stavebnych inZinierov vo vztahu k poZiadavke na odbornu sposobilost
stavbyveduceho, 2. predlozenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi
obsahovat minimalne nasledovné: - meno a priezvisko prislusného kfu¢ového odbornika, -
nazov realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podielal, - nazov a adresa
odberatela, - termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie,
pocas ktorého sa stavbyveduci zu€astnil na realizacii daného projektu, - stru¢ny opis predmetu
plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit splnenie poziadaviek obstaravatela
na preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti stavbyveduceho - identifikaciu a
kontaktné udaje (telefén a e-mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prisludné udaje, t. j.
kone¢ného odberatela pinenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého
stavbyveduci €innosti v konkrétnej pozicii vykonaval. Minimalna poZzadovana uroven
Standardov: Stavbyveduci, kategéria InZinierske stavby, kod 24, podkategéria Potrubné,
energetické a iné liniové stavby PoZiadavky: - pozicia stavbyveduci na realizacii minimalne 1
zakazky, ktorej predmetom bola rekonstrukcia alebo vystavba liniovej stavby horicovodnych,
teplovodnych alebo parnych rozvodov tepla z predizolovaného ocelového potrubia v
minimalnom objeme 3 000 m a minimalne 1 zakazky, ktorej predmetom bola rekonstrukcia
alebo vystavba liniovej stavby horucovodnych, teplovodnych alebo parnych rozvodov tepla z
predizolovaného ocelového potrubia v minimalnom objeme 1 000 m. Ak niektora krajina
nevydava osvedcenie stavbyveduceho na kategériu InZinierske stavby, kod 24, podkategéria
Potrubné, energetické a iné liniové stavby, uchadza¢ méze nahradit uvedené doklady
rovnocennymi dokladmi, z ktorych bude vyplyvat splnenie podmienky, Ze stavbyveduci je
opravneny vykonavat tuto ¢innost a v pripade, Ze niektora krajina takyto doklad vébec
nevydava, moze sa nahradit’ Cestnym vyhlasenim, Ze je stavbyveduci sposobily vykonavat
pozadovanu Cinnost, pricom toto Cestné vyhlasenie musi byt vyhotovené podla predpisov
platnych v krajine sidla zaujemcu. Preukazanie odbornej praxe musi byt splnené s minimalne
jednym stavbyveducim s prislusnymi autorizanymi osvedceniami.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Uchadzac preukaze, Ze na plnenie predmetu zdkazky ma k
dispozicii nasledovnu osobu: Stavbyveduci, kategéria Technické, technologické a energetické
vybavenie stavieb kdd 24, podkategoria Tepelné zariadenia. Uchadzac preukaze odbornost
stavbyveduceho nasledovnym spésobom: 1. predlozenim profesijného zZivotopisu, s
minimalnym obsahom: - meno a priezvisko kfu€ového odbornika, - su€asna pracovna pozicia,
- popis kvalifikacie vztahujucej sa k predmetu zakazky, - prehlad profesijnej praxe vztahujucej
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sa k predmetu zakazky, - vlastnoru¢ny podpis kfu€ového odbornika, - predloZzenim
autorizatného osvedcCenia, alebo odtlacku zo zoznamu registra a evidencie opravnenych oséb
Slovenskej komory stavebnych inzinierov vo vztahu k poziadavke na odbornu spdsobilost’
stavbyveduceho, 2. predlozenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi
obsahovat minimalne nasledovné: - meno a priezvisko prislusného kfu¢ového odbornika, -
nazov realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podielal, - nazov a adresa
odberatela, - termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie,
pocas ktorého sa stavbyveduci zu€astnil na realizacii daného projektu, - stru¢ny opis predmetu
plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit splnenie poziadaviek obstaravatela
na preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti stavbyveduceho - identifikaciu a
kontaktné udaje (telefén a e-mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prisludné udaje, t. j.
kone¢ného odberatela pinenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého
stavbyveduci €innosti v konkrétnej pozicii vykonaval. Minimalna pozadovana uroven
Standardov: Stavbyveduci, kategéria InZinierske stavby, kod 24, podkategéria Potrubné,
energetické a iné liniové stavby PoZiadavky: - pozicia stavbyveduci na realizacii minimalne 1
zakazky, ktorej predmetom bola vystavba tepelného zariadenia o minimalnom vykone 1MW1.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Uchadzac preukaze, Ze na plnenie predmetu zdkazky ma k
dispozicii nasledovnu osobu: Medzinarodny zvaracsky technolég — s opravnenim koordinovat
zvaranie v rozsahu uloh a zodpovednosti vo vymedzenej technickej oblasti. Uchadzacé
preukaze odbornost zvaracského technoldga nasledovnym spésobom: - t. j. splnenie min.
pozadovanej urovne ,zvaraci technolég®, predloZzenim zoznamu realizovanych stavieb
odbornika, ktory musi obsahovat minimalne nasledovné: - meno a priezvisko prislusného
kfu€ového odbornika, - nazov realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podielal, -
nazov a adresa odberatela, - termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac,
rok), - obdobie, po€as ktorého sa kfu€ovy odbornik zu€astnil na realizacii daného projektu, -
stru€ny opis predmetu plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit’ spinenie
poziadaviek obstaravatela na preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti - identifikaciu a
kontaktné udaje (telefén a e-mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prislusné udaje, t. .
kone¢ného odberatela plnenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého €innosti
v konkrétnej pozicii vykonaval. Uchadzac preukaze predlozenim dokladu o odborne;j
spbsobilosti na vykon €innosti zvaracského inziniera v sulade s normou s STN EN I1SO 14 731
vydaného certifikaénym organom pre certifikaciu os6b vo zvarani alebo ekv. dokladom
vydanym mimo uzemia SR.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Uchadzac preukaze, ze ma k dispozicii najmenej jednu
odborne spdsobiltl osobu zodpovednu za koordinaciu zvarania, ktora spifia nasledovné
poZiadavky: - je odborne spdsobila vykonavat’ koordinaciu zvarania v sulade s poziadavkami
STN EN ISO 14731 alebo ekvivalentnej technickej normy, - disponuje platnym opravnenim,
osvedcenim alebo certifikatom na koordinaciu zvarania vydanym opravnenou alebo
akreditovanou organizaciou, - je opravnena koordinovat’ zvaranie minimalne pre zvaracie
procesy podla STN EN ISO 4063: - 131 — MIG zvaranie a 135 — MAG zvaranie plnym drétom
a 141 — TIG zvaranie, 311 — plynové (oxyacetylénové) zvaranie vydaného certifikaCnym
organom pre certifikaciu oséb vo zvarani alebo ekv. dokladom vydanym mimo uzemia SR.

Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Minimalna pozadovana uroven Standardov: * predlozenie
platného osvedcenia o registracii v systéme EMAS podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
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a Rady (ES) €. 1221/2009 o dobrovolnej u€asti organizacii v schéme environmentalneho
manazérstva a auditu (EMAS), alebo ¢ inych rovnocennych dékazov o zavedenych
opatreniach environmentalneho manazérstva, ak hospodarsky subjekt objektivne nemal
moznost ziskat prislusny certifikat v prislusnych lehotach a preukaze, Ze nim uplatfiované
opatrenia spifiaju poZziadavky na environmentalne manazérstvo v rozsahu porovnatelnom s
pozadovanym certifikatom.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Uchadzac preukaze technicku spbsobilost predlozenim
udajov o strojovom, prevadzkovom a technickom vybaveni, ktoré bude mat k dispozicii na
uskuto€nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby. Za tymto u€elom uchadzac predlozi: -
zoznam strojového, prevadzkového a technického vybavenia, ktoré bude pouZité pri realizacii
predmetu zakazky, obsahujuci minimalne: nazov stroja alebo zariadenia; vyrobcu a typ; pocet
kusov; pravny vztah k zariadeniu (vlastnictvo, leasing, ngjom alebo iny pravny titul); -
vyhlasenie uchadzaca, podpisané opravnenou osobou, Ze uvedené strojové, prevadzkoveé a
technické vybavenie bude mat poCas celej doby plnenia zakazky k dispozicii. Ak uchadzac nie
je vlastnikom techniky, predlozi doklad preukazujuci opravnenie disponovat technikou pocCas
realizacie zakazky, napriklad: zmluvu o najme; leasingovu zmluvu; zmluvu o buducej zmluve;
zavazné vyhlasenie vlastnika techniky o jej poskytnuti, alebo inu obdobnu listinu. Minimalna
poZadovana uroven Standardov: Uchadzac predloZzenymi dokumentmi musi preukazat, Zze ma
k dispozicii min. 2 ks pojazdné laboratorium na vykon radiografického skusania, vratane
automatického vyvolavacieho zariadenia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Description: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/562110
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79732/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79732/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie ponuky zloZenie
zabezpeky. Sucastou predlozenej ponuky musi byt preukazané zloZenie zabezpeky vo vySke
500 000 EUR. Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch.
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Date limite de réception des offres: 08/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 12 Mois

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 08/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky. Miestom on-line spristupnenia ponuk je
systém JOSEPHINE na webovom sidle https://josephine.proebiz.com/ v totoznej zalozke ako
pri predkladani ponuk.

Informations complémentaires: Obstaravatel prostrednictvom systému JOSEPHINE umozni
ucast na otvarani ponuk prostrednictvom online spristupnenia ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozia ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu
zverejnené informacie v zmysle ZVO.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: -

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Fakturacia sa bude vykonavat podla platobnych podmienok tak, ako je
to uvedené v Prilohe €. 4 k sutaznym podkladom.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MH Teplarensky holding, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
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Adresse internet: www.uvo.gov.sk

Roles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: MH Teplarensky holding, a.s.
Numéro d’enregistrement: 36211541
Numéro d’enregistrement: 2020048580
Adresse postale: Turbinova 3
Ville: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Code postal: 831 04
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: marta.lumtzer@mbhth.sk
Téléphone: +421556192135
Profil de 'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2622
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

b0757ff9-7398-4642-9248-5ab232bd5b2a-02

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Lehota na predkladanie ponuk (datum) (¢ast’ 5. nadpis
"Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” podnadpis "Lehoty" oznamenia):
upravené zadanie na 8. oktobra 2026. - Lehota na predkladanie ponuk (€as) (€ast’ 5. nadpis
"Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” podnadpis "Lehoty" oznamenia):
upravené zadanie na 12:00 hod. - Datum otvarania ponuk (€ast 5. nadpis "Informacie o
otvarani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” oznamenia): upravené zadanie na 8. oktobra 2026. -
Cas otvarania ponuk (ast 5. nadpis "Informécie o otvarani ponuk alebo Ziadosti o ugast"
oznamenia): upravené zadanie na 13:00 hod.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 844e7e3f-584c-47cf-8ef8-2585bae0c2be - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/09/2026 10:28:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 66094 3-2026
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Numéro de publication au JO S: 186/2026
Date de publication: 25/09/2026
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